CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine

Broj: 0902-447/3

Tivat, 18.09.2013.god.

Na osnovu €lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br.
51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i ¢lana 5 Odluke o donos$enju Drzavne
studije lokacije ,,Dio Sektora 27 i Sektor 28“ (»Sl.list CG« br. 07/2010), na zahtjev STEGIC
Zeljka, Sekretarijat za uredenje prostora i zastitu Zivotne sredine izdaje:

URBANISTICKO — TEHNICKI USLOVI

za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju objekta mjeSovite namjene turisti¢kog
stanovanje, turizam (,M3") na urbanisti¢koj parceli UP35, urbanisti¢ka zona broj 11, koja je
formirana od kat.par.br. 104/2 KO BogiSi¢i, u zahvatu Drzavne studije lokacije ,Dio Sektora
27 i Sektor 28", Opstina Tivat

L1. USLOVI U POGLEDU NAMJENE OBJEKTA

U okviru UP35 u zoni 11 planirana je meSovita namjena. MjeSovita namjena predstavlja
kombinaciju turistickog stanovanja i turizma. Objekti na parcelama sa namjenom M3 mogu u
prizemljima organizovati usluzne djelatnosti u funkciji turisticke ponude. Vrsta djelatnosti koje
se razvijaju u zoni mjeSovite namjene vezana je na svakodnevnu nabavku te za specificne
zahtjeve turizma. Turisti¢ki sadrzaj u okviru turistickog stanovanja moraju biti sa minimalno 3
zvjezdice i potrebno ih je prilagoditi Pravilniku o klasifikaciji, minimalnim uslovima i
kategorizaciji ugostiteljskih objekata.

| 2. USLOVI PARCELACIJE, REGULACIJE | NIVELACIJE | MAKSIMALNI KAPACITETI

UP35 je definisana koordinatama prelomnih tataka 2967, 2968, 2975, 2976 i 2977 koje se
¢itaju u grafickom izvodu iz plana na listu: Plan parcelacije, regulacije i nivelacije.

Napomena: Do podnoSenja zahtjeva za dobijanje gradevinske dozvole investitor je duzan izvrsiti
parcelaciju predmetne katastarske parcela u skladu sa datim koordinatama prema putu Tivat-
Radovi¢i i prema susjedima. Prema moru parcelaciju izvrsiti u skladu sa lzvodom iz Elaborata
eksproprijacije za ,Lungo mare®, za Sektor ,Dio Sektora 27 i Sektor 28 , kojeg je izradio ,GEOS"
D.0O.0. Podgorica zaveden pod brojem 51/2013, ovjeren u Upravi za nekretnine PJ Tivat pod brojem
953-121-7/121/2013 dana 21.06.2013.godine.

Prema Listu nepokretnostl broj 419 povrsina kat.par.br. 104/2 KO Bogisici je 152m?2 Od te
povrsine odbua se 28m? za planirano proswenje puta Tivat-Radovi¢i i za obalno 3Setalliste
,Lungo mare”. Shodno navedenom povrsina urbanisticke parcele UP35 iznosi 124m? i na tu
povrsinu se racunaju parametri.

Urbanisti¢ki parametri sa planiranim kapacitetima:

urbanisticka zona (broj) 11
*urbanistiCka parcela (broj) UP35
povrSina urbanistiCke parcele 124m*
max indeks zauzetosti 0.40
max zauzetost lokacije pod objektom - povrSina gabarita 50m*
max indeks izgradjenosti 0.50
max bruto gradjevinska povrsina 62m°
max ukupna visina objekta 9m'
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[ broj smjestajnih jedinica 1 | &»
"min broj PM ili GM 100m%0,8 PGM | i
*S obzirom da je UP35 substandardna odnosno manja od planom odredene veligine,
navedeni urbanistiéki pokazatelji se mogu ostvariti samo ukrupn;avanjem sa susjednim
parcelama. Minimalna veli¢ina parcele odnosno lokacije iznosi 200m*.
Planirana spratnost za sve gradevine je Su/Po+P+1/Pk do P+2, zavisno od nagiba terena.
Pri tome ukupna visina objekta ne smije biti veca od 9m. Maksimalna visinska kota objekta (
relativna vrijednost) je izjednagena sa ukupnom visinom objekta. Ukupna visina objekta mjeri
se vertikalno na zabatnoj strani objekta od konaéno zaravnatog i uredjenog terena na
njegovom najnizem dijelu do sljemena krova.

Gradevinske linije odreduju povrsinu, zonu za gradnju, unutar koje je dozvoljeno graditi, a
prema datim parametrima a definisane su koordinatama prelomnih tacaka 739, 740, 747 i
748 koje se &itaju u grafickom prilogu ovih UTU-a na listu Plan parcelacije, regulacije i
nivelacije.
-Udaljenost gradevinske linije od regulacione iznosi 3 m prema saobraéajnici 4. Izgradnja na
ivici parcele (dvojni objekti i objekti u prekinutom nizu) je moguca isklju¢ivo uz pismenu
saglasnost vlasnika susjedne parcele na &ijoj ivici se radi objekat. Udaljenost od bocnih
granica mjeri se od procelja zgrade prema bo&noj medi i mjerodavna je manja vrijednost (u
slugaju razli¢itih vrijednosti).
_U okvirima postavljenih gradevinskih linija i postovanja minimalinog odstojanja od susjeda
dozvoljeno je slobodno postavljanje i formiranje gabarita objekta i formiranje gabarita u
skladu sa specificnim zahtjevima ove namjene.
-Kategorija objekta pansionsko-apartmanskog tipa privatni smjestaj ne smije imati manje od 3
zvjezdice, a oprema i sadrzaji trebaju biti u skladu s vazeéim propisom. U objektu je moguce
ostvariti kapacitet od maximalno 6 kreveta.
-Objekat moze imati podrum. Podzemna etaza, podrum, ne ulazi u obracun visine objekta.
Objekat moze imati vise podrumskih etaza. Ukoliko je namjena podruma garaziranje,
tehnicke prostorije i pomocne prostorije-ostave njegova povréina ne ulazi u BGP. Za sve
ostale namjene (welnes centar, diskoteka i sl.) povr§ina podruma se uradunavaju u BGP.
-Povréina pod podzemnim etazama moze biti veéa od povréine prizemlja ali ne moze biti
veéa zauzetost parcele od 50% njene povrsine i mora biti u garnicama zone za gradnju.
-Suteren je etaza sa visinom poda ispod visine okolnog terena na dijelu vanjskog obima i
ukopan je sa 50% svoga volumena. Uredeni teren iza objekta mora se u potpunosti naslanjati
na objekat i ne moze biti od objekta odvojen potpornim zidom(8karpom).Objekat moze imati
samo jedan suteren. Pri obratunu BGPa u cjelini ulazi u obracun
-Potkrovlje je zavréna etaza objekta ispod krova. Pri obraéunu BGPa u cjelini ulazi u obracun.
-Otvoreni (nenatkriveni bazen) ulazi u obraéun BGP sa 20% pripadajuc¢e povr$ine prilikom
obraduna propisanog indeksa izgradenosti ali i propisanog indeksa zauzetosti. Svi drugi
pomoéni, ekonomski objekti i natkrivene terase vezane za bazen, prema posebnom
propisu,uradunavaju se u propisane indekse.
-U okviru zelenila koje je prate¢a namjena osnovnoj namijeni nije dozvolieno graditi objekat.
Nije dozvoljeno ogradjivanje dijela parcele.
-Erkeri, terase, balkoni i drugi istureni djelovi objekata ne mogu prelaziti gradevinsku liniju
kao ni minimalna definisana odstojanja od boénih i zadnjih ivica urbanisticke parcele.
Gradevinsku liniju i linjju minimalne udaljenosti od susjeda ne smiju da prelaze ni podzemne-
suterenske ili podrumske etaze i njihovi djelovi.
-Minimalna udaljenost objekta od granice susjedne parcele je 3m, Cime se obezbjeduje
optimalan odnos izmedu objekta u pogledu insolacije.
-U okviru definisane kategorije objekat moze koristiti pod posebnim uslovima i prostor javne
plaze uz obavezno osiguravanje javne $etnice prema moru.
-Kotu prizemlja objekta prilagoditi namjeni i konfiguraciji terena i u skladu sa tim planirati
pristup licima smanjene pokretljivosti. Kako geodetska podloga ne daje dovoljno podataka za
)
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s0d edivanje nivelacije urbanistitke parcele i objekta, prije projektovanja investitor se
“Qbavezuje da obezbjedi geodetski snimak urbanisticke parcele, ukljuujuéi i pripadajuci dio

Istupne saobracajnice i na osnovu dobijenih podataka odredi sve potrebne nivelete.

| 3. USLOVI ZA IZGRADNJU | ARHITEKTONSKO OBLIKOVANJE OBJEKTA

-Objekat mora biti uklopljen u pejzaz vode¢i ratuna o oc€uvanju vizure s morske strane
odnosno okruzenja.

-Ukupna visina objekta iznad tla ne smije biti vi$a od 9m.

-Krovovi trebaju biti ravni, kosi-jednovodni, dvovodni, sloZeni nagiba do 30° (preporuka 23°)
u novoplaniranim podrugjima. Kosi krov treba biti pokriven crijepom: kupa kanalica ili
mediteran crijep. Zabranjuje se upotreba lima ili valovitog salonita u bilo kojoj boji.

-Moguce je raditi ravan krov. Za ravne krovove preporucuju se neprohodne terase pokrivene
odgovaraju¢im pokrivatem-od lomljenog kamena ili zatravljene, a ukoliko investitor projektuje
prohodnu terasu, ista ce se racunati u BGP

-Nije dozvoljeno mijenjati nagib krovne ravni od vijenca do sljemena, jer cijela krovna ravan
mora biti istovjetnog nagiba. MoZe se odstupiti samo u Sirini krovnih nadozidanih prozora (tzv
«belvederi») u kom slu€aju taj dio krovne ravni ima manji nagib, koji se moze zavrsiti, ili na
sliemenu krova ili prije njega. Dozvoljena je izgradnje nadozidanih krovnih prozora,sirine do
1.2m,bez balkonskih otvora - vrata, jednovodih i dvovodih, bez upotrebe luénih ili sli¢nih
nepravilnih nadvoja i krovnih oblika . Nagib krovne ravni nadozidanih jednovodih krovnih
prozora moze biti od 15° do 30°.

-Ako se izvodi vijenac zbog odvodenja krovne vode onda je on armiranobetonski ili kameni
sa uklesanim Zljebom na kamenim konzolama istaknut 0,2 do 0,3m od ravni proéeljnih zidova
objekta.Vijenac je moguce izvesti i kao prepust crijepa.U ovom slugaju vijenac je
minimalan.Krovni prepust na zabatu moze biti istaknut do 0,2m.

-Uliéna ograda urbanisti¢ke parcele podiZze se iza regulacione linije u odnosu na javnu
povrSinu. Ograda se moZe podizati prema ulici i na granicama prema susjednim
urbanistickim parcelama najvece visine do 1.5 m, s time da kameno ili betonsko (obloZzeno
kamenom) podnoZje ulitne ograde ne moze biti viSe od 1m. Dio uli¢ne ograde iznad punog
podnoZja mora biti providno. Prema S$etaliStu ograda treba da bude max 50cm, zidana
kamenom, u maniru suvomede. Nije dozvoljeno postavljati betonske ogradne ,barokne*
stubice — ,balustrade” i montaZne ograde od armiranog (prefabrikovanog) betona.

-Postojeée suvomede na granicama urbanistiCkih parcela treba zadrzati u najvecem
mogucem obimu s ciliem zastite suvomeda kao pejzaznih karakteristika. Nije dozvoljeno
postavljanje Zicanih, zidanih, kamenih, Zivih i drugih ograda i potpornih zidova kojima bi se
sprieCavao slobodan prolaz uz more i bujice te koji bi smanijili propusnu mo¢ buijica ili na
drugi nacin ugrozili morsko i vodno dobro.

-Teren oko objekta, potporne zidove, terase i sl. treba izvesti na nadin da se ne naru$ava
izgled naselja, te da se ne promijeni prirodno oticanje vode na $tetu susjednog zemljista,
odnosno susjednih gradevina.

-Najveca visina potpornog zida ne moze biti ve¢a od 2.0 m. U sluc¢aju da je potrebno izgraditi
potporni zid vece visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom udaljenosc¢u
zidova od min 1.5 m, a teren svake terase ozeleniti. Potporne zidove oblagati kamenom.
-UrbanistiCka parcela mora biti uredena tako da najmanje 40% njene povrsine bude uredeno
kao zelena povrSina (u ovu povrSinu se ne uradunavaju povrsine za mirujuéi saobracaj i
pristupne staze).

-U cilju racionalnog koriScenja energije treba iskoristiti sve mogucnosti smanjenja kori§cenja
energije u objektima. Pri izgradnji objekata koristiti savremene termoizolacione materijale,
kako bi se smanjila potrosnja energije. Predvidjeti mogucnost koriS¢enja solarne energije.
Obavezan uslov je da 20% potreba za elektricnom energijom (na nivou parcele) bude
obezbedeno iz obnovljivih izvora ili nadoknadjeno upotrebom adekvatnih materijala.
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Radi uspostavljenih kriterijuma preventivne zastite ambijentalnih vrijednosti sredine odr%&

se slededi, sustinski principi arhitekture ovog podneblja, kao obavezne mjere i posttpgi.
oblikovanja objekata i njihovih detalja:

-jednostavnost proporcije i forme tj.puna tektonska struktura jasnih brodova i punih z
zatvorenih povrsina

-transponovanje tradicionalnih detalja i njihovo logi¢no i skladno prilagodavanje—dimnjaka,
oluka, zidnih istaka, konzolica, malih balkona, ograda, kamenih okvira itd.

-obavezni drveni brisoleji, grilje, $kure kao vanjski zastori na prozorima i balkonskim vratima i
obavezna upotreba drveta za sjenila na terasama

-za sve objekte je obavezno kori§¢enje autohtonog, prirodnog kamena ( blok ili rezane ploce
) / minimalno 30% fasade objekta mora biti obloZzeno kamenom/ preporucena boja fasade je
bijela

-terase, ogradni zidovi terasa, lodje u ravni procelja, bez kori§éenja ogradnih «baroknih»
stubiéa (npr.«balustrada» ) na novim gradevinama

-treba izbjegavati gradnju balkona duzinom cijele fasade

Uslovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti

Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mogu da
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih peSackih staza i prolaza raditi u
skladu sa vaZeéim Pravilnikom o blizim uslovima i naéinu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti (Sl.list CG 2/09).

] 4. USLOVI ZA PARKIRANJE, GARAZIRANJE | UREDENJE PARCELE J
Glavni kolski pristup do objekta je sa saobracajnice 1a (put Tivat-Radovici).

Napomena: Sastavni dio ovih Urbanisticko-tehnickih uslova su Opsti saobracajno-tehnicki
uslovi za izradu tehniéke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a, UP-a i Studija lokacije) opstine Tivat broj 1006-152 od
30.05.2013.god. izdati od Sekretarijata za komunalno-stambene poslove i saobracaj.

Obaveza je da se potreban broj parking mjesta obezbjedi u okviru parcele, u vidu parkinga
na otvorenom ili u garazama unutar objekta. Nije dozvoljena izgradnja garaza kao nezavisnih
objekata na parceli.

Broj mjesta za parkiranje vozila se odreduje po principu:

- za turizam na 100m2/ 0.8 PM/GM $to iznosi 3 PMili GM.

Ukoliko nije moguée obezbijediti minimalan broj PGM treba smanjiti BGP. Pod PM-om se
podrazumijeva parkirali§no mjesto za automobil dimenzija 2.5x5m.

Unutar parkiralita na urbanistickim parcelama viSestambene gradevine te gradevinama
javne i drustvene, sportsko-rekreativne, ugostiteljsko-turisticke i poslovne (osim komunailno-
servisne) namjene potrebno je osigurati 5% PM-a za osobe s invaliditetom dimenzija i
smjestaja propisanih prema posebnom propisu.

Tabela za izraéunavanje potrebnog broja PGM za pratece djelatnosti uz osnovne namjene

djelatnost Tip gradevine Minimalni broj parkirali§nih ili garaznih
mjesta na 100 m2 BRP (PGM/100 m2)
Restoran, kafana 4 60% na otvorenom prostoru
Ugostiteljstvo i | Caffe bar, slastiarnica i 4 na otvorenom prostoru,
turizam sl. najmanje 2 PGM

najmanje 20% na otvorenom

Trgovi
e 4 prostoru




stavni dio projektne dokumentacije je uredenje terena koje sadrzi saobraéajno,
ortikulturno i parterno uredjenje terena.

od uredenjem zelenih povrsina (minimalno 40% slobodnih zelenih povrsina) podrazumijeva
se zadrZati postojecu kvalitetnu vegetaciju, ozeleniti parcelu autohtonim vrstama i
formirati/oguvati drvored uz saobraéajnicu 1.

Uslovi za povrsine sa namjenom zastitno zelenilo javnog kori$éenja (2)

-Minimalna pripadaju¢a zelena povrsina na parceli iznosi 37m? po krevetu.

Zelenilo uz saobracajnice i parkiralista imaju ulogu zastite odnosno smanjenja $tetnih uticaja
s tih povrsina. Osim $to vizuelno zatvaraju pogled te zelene mase ublaZavaju buku i smanjuju
prodor pradine i izduvnih gasova sa saobracajnih povrsina. Stoga se trebaju formirati od
nekoliko vertikalnih slojeva biljnog materijala, pokrivaca tla, niskog grmlja, visokog grmlja i
drvec¢a, a odabir biljnih vrsta mora biti izvréen i prema kriterijumu otpornosti vrsta na izduvne
gasove i zagadenja.

Na parcelama ili djelovima parcela sa ovom namjenom nije dozvoljena gradnja nikakvih
objekata /niti pomoénih i priviemenih objekata, rezervoara za vodu, garaza, parkinga/ kao ni
podzida vec¢ih od 1.5 m. Zelene povrsine su rezervne povrine za razvijanje parkova i
promenada, vrijednih zasada isl. kao i zastita uluénog koridora.

Linarno _zelenilo, formirano uz ulicu Krasiéi- Radovi¢i je dijelom planirano na privatnom
zemljistu. Requlaciona linija predstavlja liniju na kojoj je moguée postaviti ogradu.Koridéenje
dijela parcele sa namjenom Z je javno. ali je sastavni dio_urbanisti¢ke parcele te ulazi u
obracun indeksa izgradenosti i zauzetosti.

Svaka parcela obavezno treba, prema saobracajnici, ozeleniti prostor visokom vegetacijom
kako bi se stvorio uli¢ni drvored ( jedno stablo ,sadnica visine min3-5m, na svakih 6 m ,na 1m
od regulacione linije i to sa unutrasnje strane )i nisko autohtono rastinje na min 90% povrsine
parcele sa namjenama Z.Vrstu sadnice odrediti kroz projekat pejzaznog uredenja i uskladiti
izbor sa vrstama predloZenim u ovoj Studiji (vidjeti poglavlje 6.4. Prijedlog biljnih vrsta za
ozelenjavanje.)

Uslovi za povrsine sa namjenom zastitno zelenilo u sklopu urbanisti¢kih parcela (21)
Planom je predvidena zona sa zelenilom u sklopu parcela sa turistickim i stambenim
namjenama kako bi se uz obalno Setalite i uligne koridore formirali prijatni ambijenti
parkovskog tipa sa mediteranskim zasadima.Obaveza svakog vlasnika parcele je da prilikom
izrade tehni¢ke dokumentcije uradi projekat pejzaznog uredenja a prilikom izgradnje objekta
po tom projektu uredi i dio parcele sa namjenom Z1. Obavezan uslov studije jedase:
-prema ulici i prema obalnom S$etali$tu na 1m od regulacione limije a na medusobnom
razmaku od 6m zasade sadnice koje ée formirati uliéni drvored . Visina sadnice treba da
iznosi min 3-5m

-koriste autohtone vrste koje su date kao preporuka u ovoj studiji (poglavlje 6.4.Prijedlog
bilinih vrsta za ozelenjavanje .Odabir vrsta za drvored treba biti u skladu s prirodnim uslovima
(otpornost na posolicu, vijetrove, susu).Takode treba birati dekorativne biline vrste koje su
tipicne za ovo podrugje (oleander, kaki, akacija, maslina, magnolija, pitospora, )

-postigne efekat parkovske arhitekture koja treba da dominira u slici pejzaza gledano sa
mora i tako ostvari ravnotezu izmedu izgradene strukture i zelenila.Posebno je vazno visokim
zasadima zakloniti postoje¢e ,neplanski izgradene ,strukture koje su svojom veli¢inom i
oblikovanjem narusile dozivljaj ranije formiranog prijatnog ambijenta u zalivu.

Na djelovima parcela sa ovom namjenom nije dozvoliena gradnja nikakvih objekata /niti
pomocnih i privremenih objekata, rezervoara za vodu, garaza, parkinga/ kao ni podzida veéih
od 1.5 m. Zelene povrsine su rezervne povr§ine za razvijanje vrijednih zasada i formiranje
kvalitetnog ambijenta uz pjesagke koridore i bolje slike pejzaza radunajuéi na veliki efekat
eksponiranosti ovog podrugja.

Linearni potezi imaju veliku vaznost u stvaranju tzv. zelenih sistema nekog mjesta jer kao
"zelene arterije" medusobno povezuju veée zelene povrSine kao $to su Sume, parkovi, javno
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zelenilo i sl. u jedan cjeloviti zeleni sistem. Buduci da je predmetno podrugje izuzetno g fo
izgradeno, ovdje linearno zelenilo ima posebno znagajnu ulogu budu¢i da gesto predstavijaju _°.
jedine zelene povrdine nekog izgradenog sklopa. SR

r5. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA ]

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk nstalacije u objektu i izvan njega projektovati u
skladu sa vazeGim propisima i standardima, a prikjuéenje objekta na naseljske
infrastrukturne sisteme projektovati prema uslovima dobijenim od nadleznih javnih
preduzeca.

Na projekte instalacija pribaviti saglasnosti od nadleZnih javnih preduzece, davaoca uslova.

U prilogu ovih uslova daju se izvodi iz Studije lokacije: katastri postojecih i planiranih
hidrotehnickih instalacija, elektroenergetskih i tk instalacija.

Obavezno je projektovanje instalacija na nacin da se 20% potreba obezbijedi iz obnovijivih
izvora energije. Sastavni dio ovih urbanisticko-tehni¢kih uslova su:

_Tehniéki uslovi za prikljuéak na vodovod i kanalizaciju broj 1005 od 04.09.2013.godine,
izdati od JP ,Vodovod i kanalizacija® Tivat.

-Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj.

_Akt EPCG FC Distribucija broj 40-00-17865 od 24.11.2011.god.

_Tehniéki uslovi i preporuke za izradu prikljucaka i prikljugenja el.instalacija broj 40-23-01-
2065 od 03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat.

_USLOVI za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kavblova,kablova za kablovsku
distribuciju i zajedni¢kog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.
godine izdati od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost.

E PRIRODNE KARAKTERISTIKE J
Geoloske karakteristike
Podrugje dijela sektora 27 i sektora 28 spada u geotektonsku jedinicu Paraautohton koja
obuhvata dijelove primorja u podrucju zapadnog Herceg Novog, Mr&evo i Grbaljsko polje,
Ludticu i Donji Grbalj, kao i podrucje Bara i rijeke Bojane. U gradi ove jedinice ucestvuju
karbonatni sedimenti gornje krede (mastriht) i foraminiferski kreénjaci srednjeg eocena, fliSni
sedimenti srednjeg i gornjeg eocena i sedimenti srednjeg miocena.
Seizmicke karakteristike
Na osnovu Karte seizmicke regionalizacije (1982), predmetna zona  se nalazi u granicama
IX osnovnog stepena seizmi¢nosti (MCS skale), u uslovima srednjeg tla. IstraZivani je prostor
velikim dijelom izgraden od flidnih, pretezno klastiénih sedimenata i kvartarnih tvorevina sto
predstavija veliki seizmigki rizik, Sto je posebno znagajno za urbana podrucja formiranim
uglavnom na aluvijalnom tlu u vodozasi¢enom stanju ili s podzemnom vodom na nivou
manjem od 5 m. Imajuéi u vidu moguce pojave likvifakcije (tedenje tla), takva tla predstavljaju
izrazito seizmitki nepovolinu sredinu.Ti su podaci od izuzetne vaznosti za potrebe
projektovanja i izgradnje objekata.
Klimatske karakteristike
Maksimalna temperatura vazduha ima srednje mjesecne maksimalne vrijednosti u najtoplijim
mjesecima (jul, avgust) oko 30°C, dok u najhladnijim (januar, februar) iznosi od 11°C — 13°C.
Koncentracija najvisih dnevnih temperatura (29.3°C do 32.8°C) je tokom avgusta. Minimalina
temperatura vazduha u zimskim mjesecima ima prosjeénu vrijednost oko 5°C, dok u ljetnjim
mjesecima ta vrijednost iznosi oko 20°C.
Opéti rezim padavina obiljezava se maksimumom tokom zimskog i minimumom tokom
lietnjeg perioda. Najveci doprinos ukupnoj godisnjoj koli¢ini padavina imaju mjeseci oktobar,
novembar i decembar sa oko 30-40%, a najmanji jun, jul i avgust sa oko 10%. Od mora
prema zaledu uotava se povecanja padavina.
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 Tokom zimskog perioda dnevni prosjek padavina iznosi prosjeéno 5-8 I/m?, mada najvece
") Jngvne koli¢ine mogu dosti¢i vrijednosti preko 40 I/m?. U ljetnjem periodu, dnevni prosjek
= patavina iznosi svega oko 1 I/m?. Srednja %odiénja koli¢ina padavina iznosi za stanicu Tivat
A 429.2 /m? a za stanicu Bar 1230.8 /m?. Ekstremne 24 h padavine za period od 100
: godina (prema modelu GUMBELA) iznosi 234 I/m? a po pojedinim stanicama, za stanicu
Tivat 214.07 I/m?, a za stanicu Bar 213.27 l/m?.
Relativha vlaZznost vazduha pokazuje stabilan godi$nji hod. Maksimum srednjih mjese&nih
vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-jun i jul-avgust), a minimum tokom ljetnjeg
perioda te u nekim slu€ajevima i tokom zime (januar — februar).
Srednja mjesec€na vrijednost osunéanja iznosi za stanicu Herceg Novi 201.25 (max. 327.7 u
julu), a za stanicu Bar 212.20 (max. 347.0 u julu). Tokom ¢itave godine ima prosjeéno oko 7
sati osuncanja dnevno, s dnevnim oscilacijama od +/- 3.5 ¢asova.

| 7. USLOVI STABILNOSTI TERENA | KONSTRUKCIJE OBJEKATA |

Prilikom izgradnje novih objekata i dogradnje postojeceg/ih u cilju obezbjedenja stabilnosti
terena, investitor je duZan da izvrSi odgovarajuée saniranje terena, ako se za to pojavi
potreba.

Prije izrade tehniCke dokumentacije investitor je obavezan, shodno ¢lanu 7. Zakona o
geoloskim istrazivanjima ("SluZzbeni list RCG”, br.28/93 i izmjene 42/94 i 26/07) izraditi
Projekat geoloSkih istraZivanja tla za predmetnu lokaciju i Elaborat o rezultatima izvréenih
geoloskih istraZivanja, i na iste pribaviti saglasnost nadleZznog ministarstva.

Projekat konstrukcije prilagoditi arhitektonskom rje$enju uz pridrzavanje vaZzeéih

propisa i pravilnika: Pravilnik o optere¢enju zgrada PBAB 87 (,SI. List SFRJ”, br. 11/87) i
Pravilnik o tehniCkim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmitkim
podruéjima (l. List SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 21/88 i 52/90).

ProraCune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po MCS skali.

Za potrebe proracuna koristiti podatke Hidrometeorolo$kog zavoda o klimatskim i hidrologkim
karakteristikama u zoni predmetne lokacije.

Izbor fundiranja novih objekata prilagoditi zahtjevima sigurnosti, ekonomiénosti i
funkcionalnosti objekata. Posebnu paznju obratiti na propisivanje mjera antikorozivne zastite
konstrukcije, bilo da je rije¢ o agresivhom djelovanju atmosfere ili podzemne vode.
Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen nadin sa krutim tavanicama, bez
mijeSanja sistema noSenja po spratovima, sa jednostavnim osnovama i sa jasnom
seizmi¢kom koncepcijom.

| 8. USLOVI U POGLEDU MJERA ZASTITE |
Projektom predvidjeti slede¢e mjere zastite:
-od poZara shodno Zakonu o zastiti i spasavanju (Sl. list CG br.13/07 i 05/08) i prate¢im
propisima,
-zaStite od elementarnih nepogoda, shodno Zakonu o zastiti i spasavanju i Pravilniku o
merama zastite od elementarnih nepogoda ( Sl. list CG br.8/93),
-zastite Zivotne sredine i shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,SI. list RCG*
br. 80/05) sprovesti postupak procjene uticaja uticaja na zZivotnu sredinu,
-zastite na radu shodno €lanu 7 Zakona o zastiti na radu (,Sl. list CG" br. 79/04), a za potrebe
izgradnje objekta izraditi Elaborat o uredenju gradilista, shodno élanu 8. istog zakona.
Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrzavati se Pravilnika o tehni¢kim zahtjevima za
zastitu garaza za putniCke automobile od pozara i eksplozija (“Sl. list Srbije i Crne Gore”, br.
31/05).
Radi zastite od elementarnih i drugih veéih nepogoda, sva rjeSenja za buduéu izgradnju i
uredenje prostora moraju se zasnivati na nalazima i preporukama inZenjersko-geoloskih
istraZivanja sa seizmickom mikrorejonizacijom terena za PPO / GUP TIVAT.
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Tehnitkom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima sma jEme
pokretliivosti u skladu sa &lanom 73. Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekatai__

Pravilnikom o blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata za pristup i kretanja lioa —
smanjene pokretljivosti (,Sl. list CG* broj 10/009).

{

9. SMJERNICE ZA ETAPNU REALIZACIJU PLANSKOG DOKUMENTA J
Kako je planski period Studije do 2020 godine ,u skladu sa smjernicama iz dokumenta PUP
Tivta, utvrdeno je da se 67% ukupnih kapaciteta planiranih ovom Studijom ,iskazanih preko
BGP i broja turista ,moZe realizovati u planskom periodu.Ostalih 33% ¢e se realizovati u
postplanskom periodu.

Ovom Studijom predlozene su tri faze realizacije za planski period, au okviru druge i trece
faze date su funkcionalne cjeline-zone sa aspekta infrastrukturnog opremanja. Sve zone u
okviru iste faze imaju nagelno ravnopravan tretman kada je u pitanju prioritet tj. etapnost.
Preduslovi za sve faze je: lzrada cjelovitog idejnog rijeSenja obalnog SetaliSta sa
prosirenjima, tipskih objekata za US, kupali$ta i pristanista.

-Realizacija prve faze je uslov za pocetak realizacije druge i treée faze.

« |faza obuhvata realizaciju prve faze infrastrukture i to:
hidrotehniéka infrastruktura
- vodovod: d315mm iz rezervoara Durasevici
- fekalna kanalizacija: Glavni kolektor d400mm duz saobraéajnice Krasi¢i-Radovi¢i sa
glavnom pumpnom stanicom (PS7)

_ atmosferska kanalizacija: profili 1000, 1200 i 1500 mm.

elektroenergetska infrastruktura

- polaganje dva nova napojna kabla iz TS 35/10 kV Przno (2x8MVA) . Prvi napojni kabal je
planiran do TS Sektor 27-28N5 (produzava do TS Sokobanja, u kojoj postoji rezervna ¢elija),
a drugi do TS Kaluderovina || NOVA. Takode se u prvoj fazi predvida izgradnja TS Sektor27-
28 N5 koja se lako mozZe uklopiti u postojecu mrezu.

Na taj nagin ¢e se, zavisno od dinamike izgradnje objekata u zoni zahvata nadalje moci
etapno polagati kablovski vodovi i izgradivati trafostanice.

telekomunikaciona infrastruktura

U ovoj fazi potrebno je prosiriti postojeéu, odnosno izgraditi kompletnu primarnu
telekomunikacionu kanalizaciju uz glavnu sacbracajnicu 1a, i to sa 3 PVC cijevi 110mm, u
duzini od cca 8 000 metara. Ova faza obuhvata i izgradnju novih telekomunikacionih okana, i
to 55 komada.

saobraéajna infrastruktura

Prvu fazu predstavlja rekonstrukcija saobracéajnice 1, 1a i 1b (put Krasiéi Radovici) i
postavljanje prve faze infrastrukturnih vodova .

Kako je veliki javni interes izgradnja obalnog $etalidta njegova realizacija se moze odvijati
etapno kroz faze dva i tri ali se moze realizovati i u prvoj fazi ukoliko se stvore pogodni uslovi
za njeno finansiranje..

U prvoj fazi je i rekonstrukcija postojecih objekata ukoliko su ispunjeni planom zadati
urbanisti¢ko tehniéki uslovi finfrastrukturna opremljenost parcele i dr./

« |l faza obuhvata realizaciju druge faze infrastrukture ,realizaciju obalnog $etalista i
parcela koje su vezane na postojece saobraéajnice.Realizacija bilo kog sadrzaja u
funkcionalnoj zoni druge faze (2A do 2E) uslovijena je izgradnjom i punim infrastrukturnim
opremanjem i pustanjem u upotrebu saobracajnice sa koje se napajaju sve parcele u toj zoni
, izgradnjom i punim infrastrukturnim opremanjem dijela obalnog $etali$ta koje pripada toj
zoni i infrastrukturnim opremanjem parcele na kojoj se gradi.

« Il faza obuhvata parcele koje su vezane na novoplanirane saobracajnice a podjela

na funkcionalne zone: 3A.3B,3C i 3D omoguéava da se infrastrukturno opremanje i izgradnja
obalnog Setalista vrsi etapno.




Reaglizacija bilo kog sadrzaja u funkcionalnoj zoni trece faze (3A do 3D) uslovljena je

izgfadnjom i punim infrastrukturnim opremanjem i pustanjem u upotrebu saobracajnice sa
._Kobje se napajaju sve parcele u toj zoni i izgradnjom, punim infrastrukturnim opremanjem

dijela obalnog $Setali$ta koje pripada toj zoni i infrastrukturnim opremanjem parcele na kojoj

se gradi.

Napomena: Sastavni dio ovih UTU je uputstvo Predsjednika opstine Tivat, broj 0101-

541 od 10.06.2013.godine.

[ 10. OSTALI USLOVI

Investitor je obavezan da pripremi i propiSe projekini zadatak za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju predmetnog/ih objek(a)ta uz obavezno postovanje urbanisticko-
tehniékih uslova.

Na osnovu ovih urbanisticko-tehni¢kih uslova investitor treba da izradi tehniéku
dokumentaciju u skladu sa odredbama Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata, a u zavisnosti od veligine i
namjene objekta, radi se revizija shodno ¢lanu 86 Zakona o uredjenju prostora i izgradnji
objekata (»Sl.list CG« br. 51/08, 40/10 i 34/11). Preduzeéa ili druga pravna lica koja izraduju
glavni projekat ili ga reviduju moraju imati licencu izdatu od strane InZenjerske komore CG.

| 11. GRAFICKI PRILOZI

- Tabelarni prikaz planiranog rjeSenja na nivou urbanisti¢kih parcela;
- Topograsfsko-katastarska podloga sa granicom plana R 1:100;

- Plan namjene povrsina R 1:100;

- Plan mjera za sprovodenje R 1:100;

- Plan parcelacije, regulacije i nivelacije R 1:100;

- lzvod iz Elaborata eksproprijacije za ,Lungo mare” za Sektor 29-Krasi¢i R 1:400;
- Faznost realizacije R 1:1000;

- Plan saobrac¢ajne infrastrukture R 1:100;

- Plan hidrotehni¢ke infrastrukture R 1:100;

- Plan elektroenergetike R 1:100;

- Plan telekomunikacije R 1:100;

- Plan zelenih i slobodnih povrsina R 1:100;

Napomena: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i pribavljanje
dokumentacije potrebne za dobijanje odobrenja za rekonstrukciju i ne daju nikakvo pravo
za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

'ZA URBANIZAM
ti¢, dipking.arh.
"

Dostaviti:

(©) Stegi¢ Zeljko, Bogiiéi Obala bb, Tivat
- Urbanistickoj inspekciji
- Arhivi

SAVJETNI
Marko K




CRNA GORA
OPSTINA TIVAT
PREDSIFEDNIK
Wroj0tor- =5/
Tivat, HL06. 2013 codine

Nicosnova Clana 14 Zakona o fokalne} samoupravi (S1Yst RCGY broj 42703 2% 0l
Isoas L Shlist L‘G“ broj 13/06 1 88/097) 1 &lana 59 stav 3 Statuta Opstine Tival (,5Lhst ROG
opstinshi propisit, broj 40404 i L SLIist CG - opdtinski propisi™, broj 26706 1 12711, a u skhndn i
avovin Kolegijima sa sastanka odezanim dana 06.06.2013 godine, Prodsjednik opstine donost,

UrUTSTVO

cilju zaftite javnog interesa i lica  kojima je Ministarsivo odrZzivog razvoja 1
ticiena il (‘)pﬂirm Tivat izdala Urbanisticko tehnicéke usfove (UTUL v zont obuhvala
Drzavnih studija lokacije, DSL Sektor 29° (LSluzbenid lise CGY broj 8620097 1 DSE L dio
Sehtor 27 scklus 28" (LSluzbeni list CG* brof 7/2010), a nakon sprovedene analize
sukljnceno je da e se odobrenja za izeradnju objekata u obuhvate navedenih planshah
dokumenata odobravati ako:

I Su rijedena sva imovinsko pravad pitaja na kempletnop katastarshop odivsna
urbanistickoj parceli (eksproprijacija, ugovori itd.), u cilju osignranga javaile pos rLina U
skladu sa planskim dokumentom za nesmetano izvedjenje odnosno privodiene plana
nanyjent u dijelu izgradnje obalnog Setalista { Lungo Mare). s pristupnnm stazan do
Ialog

Y Postoji saobracajni prikljudak do urbanisticke parcele predviden planshiny rresenjem ih
priviemeni sa glavne odnosno postojece saobradajnice do realizacie planianog puta o
prikljucka;

L Se paralelne sa izgradnjom objekata radi i infrastruktuene napagange lokacije il je
predvidena alternativoo spajanje na infrastruktury uoskladu < vazecm PropisHT
(hiorazgradive septicke jame, rezervoari za vodu, fotonaponske colipe sl )

4 fe toemirana urbanistitka parcela, odnosno lzvriena ;):n'.:ckml'. u skludu sa zadatim
kooedinatama u planskom dokumentu odnosno ovjerenim Eliboratima chsproprijacije:

Sode izveeno  vidno o peodetsko t)h'tiic?a\:z\.njc na o terenu trase  javnih
saobracajnica/puteva’Setalista - koji su u kontaktu sa Katastarshom pareelom koja je
predmet zahtjeva za tzdavanje grzuljcvinskc. odnosno upotrebne dozvole.

Polazedi ad izlozenog upuduje se organ madlezan zn tzdinvanie gradevinskih dozvola,
da u slucajevima UTU fzdatih na osnovu predumetnil DS1-¢, Radaosu ispunjent svio naznacend
uslovi, moze objedinitt [ i 1 faze realizacipe objekta, o cilju nesmetanog 1zdavanja

pradevinskih dozvola.




Ghrazloienje

Ministarstvo uredjenia prostora i zadtite Zivotne sredine Crne Gore kao pravni prethodnik
dunadnjes Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Crne Gore je bilo nosilac pripremnih
postova na izradi drzavnih studiia lokacie DSL _Sektor 29% na teritoriii obale Kradiéi u Tiviu
i DSL . dio Sektora 27 i sehtor 287na teritoiji obale Djuradevica u Tivi. U skladu sa
navedenim Viada Crne Gore je usvojila navedene planske dokumente sa ¢im u vezi su isti i
zvaniéno stupili na snagu, dakle DSL Sektor 297 (..Sluzbeni fist CG* broj 86/2009) i DSL
. dio Sektora 27 i sektor 28 (LStuzbeni fist CG™ broj 7/2010).

Prvobitno nadlezan organ za sprovodjenje navedenih drzavnh planskih dokumenata je bilo
Ministarstve kao organ uprave, da bi u medjuvremenu uslijed zakonskih 1zmjena iz jula
mjeseea 201 1. godine dalja nadleznost za sprovodjenje istih bila prenijeta na organe lokalne

uprave.

Dana 31.05.2011.godine odrzan je sastanak u opitini Tivat sa predstaviiciimg opstine.
Ministarstva odrzivog razvoja i turizma CG, JP Morsko dobro i lokalnih javaih preduzeca i
obradjivaca plana C.A.UL iz Podgorice. Na istom je zakljuteno  da se pristupi izdavanju
oradjevinskih dozvela u predemtnim scktorima a u skaldu sa Uputstvom detinisanim

uslovima.

Navedeno Uputstvo je donijeto od strane Ministarstva odrzivoe razvoja i turizma CG dana
16.06.201 Lgodine, a u citju zadtite prava Jica kojima je Ministarstva izdalo UTU, a hojioy se upucuju
zainteresovana lica. investitori i organi nadlezni za izdavanje gradevinskil dozvola da u slutajevima
LITU izdatif na osnova DSL, pod uslovem ispunjenja jasno odredenih uslova, je moguce objediniti T

It fuzu realizacije .

ivdalo 43 wtu i 9 gradevinkih dozvola dok je u dijelu DSL-a .dio sektora 27 i Scklor 28
izdalo ukupno 11 gradjevinskih dozvola. Nakon tog datuma, zbog promjene nadleznost
uspostay ljene izmjenom Zakona o uredenju prostora i izgradnji abjekata 201 Lgodine, opStina

Tivat jo o obubvaly DSL-a KraSidi izdala izdala 7 gradevinskih dozvola, upostupku

Gesivania jo 6 gradevinskih  dozvola i 2 upoetrebne dozvole o dok je u dijelu DsL-a ~dio
Scektora 27 1 Sehtor 28 opitina Tivat do danas izdala ukupno 6 gridjevinskih dozvola, 2

upotrebne dozvole, au postupku rjeavanja su 8 zahtjeva za izdavanje gradjevinskil dozvola,

Ministarstvo wredenja prostora i zadtite zivotne sredine izdalo je 30.07 2010 codine, na zahtev Javnog
preduzeca 2o dpraviange morskim dobrom Crne Gore, urbanisticho - tehniche uslove za izradu
ideinoy ricdenia obalnog $etalista sa profirenjima.intrastrubturnih punktova na dictimicno uredenim
kupadiztina | objekata usluznil diclatosti u zahvate DSL “*Sektor 297, Opitina Tivat. Nakon toga, Jp

G sprovelo postupak izeade idejnog projekta Setalisia.

L o+

U Tebruaru mjeseen 20120 podine 1P Morsko Dobro je dostavilo opdtini Tivat izradieni idejni projekat
s obalno serdiste, s tim da zaltjes za izdavanje gradjevinske dozvole nije podaijet. u skuldu sa &im je
cvaj Sehretariial dana 09.07.201 2 godine pismeno traZio od pomenute institucije da preciziria svoj akt
na nadin da se podoese zahtjev za izdavanje gradjevinske dozvole za izradjeni projehat obalnog

Letahisia, Do dinasnjey dana trazenn zahtjev nije podnesen.




Tokom ljetnjih mjeseci 2012.godine  godine aktivirano je vide peticija wradjana sa teritorije nasclis
Kraica po pitanju iskazivanja nezadovoljstva istih povodom izgradnje objekata u pojasu merskoy
dobra planiranih usvojenom DSL-¢ Sektor 20 , sa generalnom ocjenom da s¢ izgradnjom istih
Foadaino tgroZavaju osnovid prava gradjana, u prvom redu  slobodan pristep ebali L odnosno werd

Predmetne peticije su upucene ne smno Opatind Tivat, vec cstalim refevantnim jostitueiama v

Dezavi Crnoj Gorir Ministarstva odiZiveg razvaja i turizma CG, Ombudsmanu, Uipravi za nekretnine
CGL 1P Marskom Dobru . ali §institucijama van granica nase drzave, pojedinim stranim ambasadama
i sl Predmetni problem je cskalirao, tim vise Sto je u mediuviemenn ol strane nadieznih nspekeiia
utvrdjeno da su pojedini ohjekt za koje je izdata gradjevinska dozvola na ferenu izgardjeni djelimicna
suprotno adobrenoj projektao] dokumentaciji u skladu sa &im je cijeli slutaj dodatro i medijalizovan

od strane kako lokaluih i drzavnih tako i medija iz okruzenja,

U skladu sa pokrenutim gr:

fianskim inicijativama , Ministarsivo odizivog razvoja i turizma je dana
01.08.2012 godine pod brojein 01-2180/4 donijclo Rjesenje  obrazovanju Radne grupe sastavljena od
predstavnika kako resornog Ministarstva, tako 1 predstaveika Uprave za nekeetnine, Ministarstva
Fnansija, opitine Tivat, L. Morsko Dobro iz Budve i predstavaika obradjivala predmetnog

plabnskog dokumenta CAU iz Podgerice. Zadutak radve grupe je definisan na uadin da je ista shodno
zakljusku Viade crne Gore braj 06-622 od 05.04.2012, godae  a imai

matudi u vidu predstavke grupe
gradjana vikend naselja Kradi¢i- apstina Tivat duZna da sagleda i analizira plansxa ricienja sadrzana v
DSL-u _Scktor 29~ i Vladi predlozi rjedenja kojim e se prevazici problemi u implemetaciii ovog,
planskog dokumenta, uz obavezu da Radna grupa cbavi navedeni zadatak do 10.09.2012. godine 1 72

Viadu sadini odgovarajudu informaciju.

Predstavaici Opstine Tivat su u vide navrata do sada davali svoja izjadnjenja na  predioge clanova
Radpe grupe 1 lou pryvom redu predloge resornoz Ministarstva sa kojim sme vas i vise puta do sada
litno upoznali. Mediutim nesporo je da i nakon vise ot mjesecs isteka roka kogi je utvedjen u
pomenutom Rjesenju u konacnin Radna grupa nije dala svoj stav odnosno sacinila informaciju za

Viadu., Napominjmo da za navedeno nedostavljanje informacije predstavnici Opstne Tivat iskljuCuu

“bilo kakya lidnu odgovornost jer smo kao Elanovi iste vite puta do sada redovno komunicirali kako

pismenim tako i usmenim puteit sa Ministarstvom upravo  insistirajuéi da se donese konacni aki
kojim bi se okontao rad Radne erupe. IstiCemo da smo i vide puta skretali paznju na petrebu
sadinjavianja  Sporazuma kaka je to propisano edredbom tlana 63 . Zakona o uredjenju prostora i
izgracdnji objekata (,SLEst CCS1/08.40/10.34/11,40/11,47/11) po kojoj odredbi se odnosi izmedju
Viade i lokaine samouprave u pogledu uredjivangs gradjevinskoz zemljista koje e obuhvageno
drrzavnim planskim dekumentom urediuju sporazumom . Napominjemo da kao rezuliat {ormiranja
Radne grupe je organ lokalne uprave stopirao izdavanje vradjevinskih dozvola u pomenutom sckioru a
uz wjeravanja da ée se pitanje izgradnje obalnog Setalisia parcijalno 1 u vremenski realno kratkont i
prilivatliivem roku rijesiti na nadin da se makar u izvjesnom djelu amonudi nesmetan pristup ebali

odnasno moru.

Fahodje suu medpvrement odrsavani i sastanci sa predstavncima J.P, Morsko Dobro 1 préduzeca
Vodacom™ Kaka b ose ma St etixasnifi nadin krenule u realizaciju- izgradnju makar dijela obalnog
tetalitti, Naime opiting Tivat je u vite narata upudivala pismene akte predstavaivima Ministarstva
adrzivag razvoja Vtarizma CGL Ve cme Gare, Ainistarstva Finansia Ce JP Morske Dobro a sa
ciljiem  $to clikasnije realizaciic predemtuile plasokiby dokuemnata u dijelu prvenstveno sadrzaja
planirane infrastrukhture kao Javiite objekatas U ear prave jo vize puta od strang opstine Tivat
ysislicano t sacinjavanie Sporasama izmedju Viade CG i Opatine bivaca actlju upravo komunalnog
Gprean i Lamasn e semliiste . Navedeno wshald sa odredbom Slana 63 stav 4 Zakana o uredjenju

Prostari prprachige (\l\‘ick.l'-.\ ALShzben s CGT hro) S8 A0 SO, 0701, 4711 kejom je




propisanc da se odnosi izmedin Viade i lokalne samouprave i po gledu uredjivania gradievinshog

remijista koje je obuhvaceno drzavain: planskim dokumentima predjuju sporazumont navedeni

Sporazmm jod uvijek nije potpisan.

U predjuveement opitina Tivat jo preko Heenciranog preduzeda izradila Flaborat cksproprijaciic za
obalno pictalista za sve katastarske opitine  u obubvatu predeminii planskih dokumenatas { RO
Kradich, KO Gotiél, KO Radovidi, KO Milovi i¢h, KO Bogidich 1 KO Diur adevici) za sada jo od strane

Liorave za nekretnine ovieren Elaborat za KO Krasici. Takodje odradien je eluborat eksproprijacije i
7a rekonstrukeiju sanbradainice Rogad-Krasidi kao i projekta dokumentacija. Takedje op iting je ved

uveliko pristupita adovima na izgradnil priobalnog kanalizacionog sistema Krtoli, zgradni

druge fare tranzitmog vodovodnog cjevovoda Regl jonalni cjevovod Solila sistem R7. Radoviéi

i rekonstrukeiji p ostojedes distributivinog vodovodnog r.,; evovoda od Selila do Kradica .

Iako bi dinamika realizacije predeminih plasnkih dokumenata bial $to bolje ispradena, a ponovo sa
akeentom na javni sadrzaj, opitina Tivat je . a nakon vide neuspjeinit pokusaja pristupanja
sadinjavanju sporazuma, pokrenula postupak za izdavanje eardjevisnke dozvole u dijetu obalnog
vl ke

mavedenu dionicu primarnom sa vide aspekata, kako ved izgradjenih objekata tako i potreba g aradiat

Getahidta na d

¢a ito u dijelu izgradnje kanalizacije ( u trupu obalnog petatipta) :ii:nc&i

zajavnim koriftenjem laZi Navedeni postepak je u toku i isti se treba okondati u skatdu sa impnttd
navedeaim wejnim rjesenjem obalnog etalipita,  Navedeno avakako ne moze rijestit kompletnan

poter chalnop Setalidta u obuhvatu oba planska dokuemnta ( cca & kmy ali makar djchimicaa

red o za coa 200 m ( za Roje jo pokrenut navedeni postupaky &esvakako dorinijeti boljoj

organizaciji tamesnjeg prostora,

Imajuéi u vidu sve naprije navedeno, te & Ginjenicu da Viada CG jos uvijek nije pristupita salinfavanju
Sporazumy sa opitinom Tvat o dijetu  uredjivanja gradjevinskog remijista predmetnih planskib
dokumenata, te dani radna grupa obrazovana od strane Ministarstva jod uvijek nije donijela Konalne

sakbinghe. ta e ciienieno cielishodnim donijen Upatstvo na nacin definisan u dispozitivu.
1 4 ey : Xl 13

Nesporno je da se u donodenju istih poslo prije svega od - struénog uputstva donijetog od strane

Ministarstva odrzivog razveja i turizma CG 16.06.201 Ieodine, kao i (\d ved postoiecih sa achradajnica

odnosno pristupa urbanistickim parcelama na terenu kao i od moguéih allernativnib rieSenja

Lomunalnos opremanja parceln i iskljucivo hao priviemenih, a $to je u konaénom i propisano
nsvejenim opstinskim odivhama Posebio bitnine zu realizaciio predmenh planskib dokumenaia jo
svakako rjefavanje imovinsko pravnih pitanja u dijetu realizacije inirastrukiurnih sadriaja kao javoih u
ke praved je cijenjena neophodninn usloy i izeradujo objehata sa prethodna rijesenim svejinsko
praviim pitanjima ¢ chapropeijucije za plinirane puteve. Setnive ostale sachradajnice i sl) kako je to
precizirano tadkom 20 Upuatstva, Naveden imovinsko pravea piania se moraju rijesit sa orgs Anima
uprave { Ministarstiva finansiga ) a sa rizloga o se predemtno zemljiste vakazi v zont morskop dobra
kao prirodnog bogatstva odnosno drzavaih pli mskib dokumenata, ¢ije se komunaluo opremanje vrst u

skiadu sa naprijed ciuranom odredbam clana 63 Zakona o uredjenju prostoran izeradnji objekata.
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POSTAVLIANJE BOVA
————  GRANICA KATASTARSKIH OPSTINA

GRANICA URBANISTICKIH ZONA

BROJ URBANISTICKE ZONE

MJIESOVITA NAMJENA,
TURISTICKO STANOVANJE, TURIZAM

Tun_tsncxp UGOSTITELJSKI SADRZAJI

| wotEL
VILE U SKLOPU HOTELA
VILE / TURISTICKO NASELJE

APART HOTEL / PORODICNI MALI HOTEL, VILA

APART HOTEL / PORODICNI MALI HOTEL, VILA
(INTERPOLACIJA POSTOJEGE GRADNJE)

“WELLNES CENTAR"

USLUZNE DJELATNOSTI

ZASTITA GRADITELJSKE BASTINE |

SAOBRACAJNE POVRSINE
PRIRODNOGOKRUZENNA
T KOLSKE SABRACAINICE
postojee planirano - KOLSKO PJESACKE SAOBRAGAJNICE
[ @ [ | aewemam BELLAKAKRG PUESACKE SAOBRACAINICE
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{ "OBJEKAT SA NUMERACIOM IZ URBANISTICKOG PROJEKTA ZONAZA KUPACE
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————— PU

?nggEﬂE JAVNE POVRSINE AITORUSKO STAJALISTE

ZONA JAVNIH POVRSINA U OKVIRU "BJELILAKAKRC" SPOMENICI KUTURE | ZASTICENE PRIRODE

e -

ﬁ'ﬁ- DJELIMICNO UREDENA KUPALISTA ) .
[#R | ] zasmicenaPRIRODNA KUPALSTA RAGICA" PREDLOZENO ZA ZASTITU
PN oBALNO SETALSTE @ oo
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ZONA ZA RAZVOJ KUPALISTA
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PARKOVSKO | LINEARNO ZELENILO

ZASTITNO ZELENILO, U SKLOP
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m BROJ URBANISTICKE PARCELE
PLANIRANA VEGETACIJA

ZELENILO UZ STANOVANJE , TURISTICKO STANOVANJE | TURISTICKE OBJEKTE
]:j ZELENILO UZ HOTELSKE KOMPLEKSE

E EKO PARK

l::‘ ZELENILO UZ SPORTSKO-REKREATIVNE SADRZAJE
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]:] PRIRODNA SUMA- ZELENILO HOTELA VISOKE KATEGORIE
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elena.Jgskovi¢, spec.sci.geod.
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{G\OgRI}IA GORA
" OPSTINA TIVAT

S\ kretarijat za komunalno
‘ambene poslove i saobracaj
Broj: 1006-152

Tivat,30.05.2013.godine

Na osnovu Clana 5 Zakona o putevima (,Sl.list RCG" br.42/04 i LSllist CGY,
br.36/11) i &lana 9. Odluke o opstinskim i nekategorisanim putevima (,Sl.list CG*-
opstinski propisi“, br.36/11), Sekretarijat za komunalno stambene poslove i saobracaj
izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE
Za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i Studije lokacije ) Opstine Tivat

e U projektu prikazati mjesto i nadin prikljucka urbanisticke parcele na saobracajnicu
predvidenu planskim dokumentom.

» Mjesto prikljucka na opstinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje
je obezbjedena dobra preglednost; ;

e Parkiranje rjesiti u okviru urbanisticke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povrsina, elementima
urbanisticke regulacije i jedinstvenim grafickim simbolima (,Sllist CG", br. 24/10);

* Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

e Ukoliko je priklju¢ak urbanisticke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti
oborene ivicnjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, odnosno trotoara, da bi se
omogucio nesmetan ulaz vozila na planirana parking mjesta u okviru parcele.

» Detalj oborenog ivicnjaka prikazati u grafickom prilogu.

eHorizontalnu i vertikalnu saobraéajnu signalizaciju - prikazati u zavisnosti od vrste
prikljucka i namjene objekata i u skladu sa postojecom regulacijom saobracaja na
javnom putu na koji se vrsi prikljucak.

eTehniCku dokumentaciju prikljucka i parkinga, uraditi saglasno standardima,
normativima, preporukama i propisima koji vaze u ovoj oblasti.

Ovi opsti saobraéajho tehnicki uslovi, su sastavni dio UTU-a za izradu tehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u zahvatu planskih
dokumenata na teritoriji Opstine Tivat. .

22N, SEKRETAR,
Zorica Gverovi¢, dipl.pravnik
;_'\j'} 7"1/(‘“/\4’1’:"(/‘7 .
iRy

SAVJETNIK, = fsex

75

Danica Franceskovi¢, ing. saobracaja
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SAOBRACAJNE POVRSINE

PRESJEK 1-1
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PJESACKE SAOBRACAINICE
PRISTANISTA

ZONA ZA KUPACE

PLOVNI PUT

AUTOBUSKO STAJALISTE

REGULACIONA LINIJA

za geodetske poslove
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'\ JP VODOVOD | KANALIZACIJA TIVAT

Il Dalmatinske A8, 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 788

4 Fax:+382 32671790, e-mail: vik-tivat@t-com.me www.viktivat. me .
| PIB:02295407 PDV 91/31-00282-0  ZIRO RAC.: Atlas Mont: 505-1433-40 .
CKB: 510-4063-73 Hipotekarna Banka: 520-62730-65 Prva Banka 535-10055-81

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za uredenje prostora
i zastitu Fivotne sredine

Na osnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA ,broj
0902-446/3 od 30.08.2013 god. za izradu tehnitke dokumentacije za izgradnju objekta

mjeSovite namjene (M3) , na katastarskoj parceli broj 104/1 KO Bogisi¢i ,a na zahtjev
STARCEVIC BRANKA izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljudak za vodu izvesti sa postojeceg distributivnog cjevovoda
(mapa u prilogu)

2. Potrebno je postaviti centralni vodomjer u propisno izgradenoj 3ahti na ivici
parcele,kao i za svaki stambeni i poslovni prostor postaviti poseban vodomjer
ili u Sahti van objekta ili u zajednickim prostorijama.Ukoliko je predvidena
hidrantska mreZa,postaviti poseban vodomjer za nju.

PRILOG:-mapa sa pozicijom prikljucenja na vodovodnu mrezu
- faktura

Tivat,03.09.2013 god.

DOSTAVLIENO:

-Naslovu / .

-Arhivi i/
DIREKTOR:
Cedpmir| Lukic,dipl.ing
/./ ._\‘ (‘.‘:’\/
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OPSTINA TIVAT

',\ Sekretarijat za finansije i

ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.godine

Sekretarijat za finansije | ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu ¢lana 115 stav 1 tacka 29 i
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»SluZbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom rezimu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVOBDENIE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrudju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijesiti ugradnjom biolo$kog uredaja za prikupljanje,preciséavanje,
odvodenje i ispusStanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specificnim potrebama
korisnika i to pod sledec¢im vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispuStati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nadinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispudta §to brie i bolje
izmije$a sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moze obavljati revizija i eventualna poravka objekta.

-biolo&ki uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli.

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju bioloSkih uredaja za prikupljanje,precdis¢avanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja usiova za priklju¢enje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehnickom dokumentacijom
projektovati prikljucenje na isto u skladu sa tehnickim uslovima JP,ViK"Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preciscavanje,odvodenje i
ispustanje predis¢enih otpadnih voda u priredni recipijent,duzan je prikijuciti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene,veterinarske i druge ustanove i drugi
objekti od uticaja na vodni rezim ,utvrduju se posebni vodni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opstine Tivat.

7.Shodno clanom 115 Zakona o vodama (,SluZbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , c¢lanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i
javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvje3taja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (,Sluzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o odvodenju i prediécavanju otpadnih voda sa podru¢ja Opétine Tivat («SluZbeni list CG»-
Opstinski propisi, broj 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i poslovne objekte.

SaVJetmca P
Radmlla Ku a

A ]
Dostavljeno
Q;Sekretaruatu za uredenje prostra i
zastitu Zivotne sredine - Opstina Tivat,
2.a/a

ﬁ% a,dipl.ing.
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Postojedi vodovod
Postojedi vodovod - za ukidanje

Planirani vodovod

Postojeca fekalna kanalizacija

Postojeca fekalna kanalizacija - za ukidanje
Planirana fekalna kanalizacija

PS - Pumpna stanica

Postojeca atmosferska kanalizacija
Postojeda atmosferska kanalizacija - za ukidanje
Planirana atmosferska kanalizacija




FC Distribucija

Elektroprivreda Crne Gore AD Nikii¢ .
- ; Vuka Karadzica 2 fvar_\‘a M”““T)ﬂ?ﬁ_
£ C ST e Broj: 40-00 - L _
= St b U Podgorici, 259 4= 2011 .godine
= (\:\\ . . Republika Crna Gora ; W
IRy Elektroprivieda Crne Gore tel: +382 40 204 000 tel: +382 20408 400
AD Nik3ie fax: 4382 40 214 250 fap: 4183 20 241.235
: § e-mail: fcdistribucija@t-com.me

-e-mail: ] m. ' ; .
e-mail: epcg@t-com.me w.epcg.co.me

Dostavljamo Vam na ocjenu i dalji postupa
‘kojim se reguli3e postupanje Opératora distributivno

L MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA [ TURIZMA

T MENISTARSTYL VO

; - =n/r Ministra- 0

- MINISTARSTVO EKONOMIJE i
_ " <nlr Minjstra: '
- MINISTARSTVO FINANSIJA . [~
-n/r Ministra- . h—rE4i 4 ) |

* SEKRETARIJAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTORA
-1 ZASTITU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA - .-

: ,F_?_odgorik:a'

k usaglaZeni ;iekst _‘Pr&fc{edufe—,PEgjtodeé‘
g sistema u postupku izdavanja

gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleZnog organa.

1.

- Tehnicke preporuke dostupne su na sajtu EPCG. N

2.

-investitora da pri. izradi tebnicke ‘dokumentacij

‘Operator distributivno
energetici

- PROCEDURA-PROTOKOL -

U postupku "izdavanja- urbanistiCko-tehnickih uslova, u kome Operator
distributivnog sistema ne uCestvuje, nadlezni .organ obavezna upuéuje .
: haick : e (idejni projekat ili glavni
projekat) mora postovati Tehnitke preporuke EPCGito: - . T
Tehnicka preporuka za prikljucenje potro3aca na niskonaponsku mrezu TP-2

- (dopunjeno izdanje):

TehniCka preporuka — Tipizacija mjemih mjesta; - T o
Uputstvo i tehnitki- uslovi za izbor i ugradnju ogranicivaca strujnog
oPtcreé_én_fa.', . R L LR RTE R Ly F

Tehnjcka preporuka TTP'._- 1 b - Distributivna fransforfnatorska'"stanAic'a' 'DTS -

' EPCG 10/0.4 kV

U postupku izdavanja gradevinske dozvole nadlezni organ"z:ﬁ'i:_f__davanje
gradevinske dozvole dostavlja Operatoru distributivnog sistema - FC
projekat radi Izdan_nja. s@glasnd;ti z3

Distribugija revidovani - Glavni
- prikijuénje objekta. :

g sistema — FC Dis'tribuc'ijgﬁfjh's'kladu sa Zakonom o
izdaje rje3enje o saglasnosti za prikljuenje objekta na svim




B S |

sadrzinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjey

sa razloga koji ce se navesti u rjgdenju o odbijanju. 1.\
WQ

Ukoliko Operator distributivnog sistema, odnosno FC Distribucija, nade-d
postoje tehniCka ograniGenja zbog kojih nije moguée prikljuCenje objekta
investitora na distributivni sistem i u slugaju da planom razvoja prenosnog,

. odnosno distributivnog sistema, nije predvidena izgradnja  potrebne
infradtrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energgt‘ici‘)}--'g ‘ \
riedenfu za izdavanje saglasnosti za priklju¢enje odreduju se Posebni uslovi
kKoji predvidaju pravo investitora da .o ‘svom troZku izgradi potrebnu
infrastrukturu za prikljutenje. Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ~ ispunjenju, kao i ispunjenju ostalih uslova iz saglasnosti za
prikljucenje, investitor moZe zakljugiti ugovor o prikljugenju, odnosno bt

prikjuten na distibutivni sistem. : :

[spunjenje- :Pdélc,b.nih. uslova (iz‘grédnja ‘nove TS, p'fo':';irenja.' kapadffé.té:'
postoje¢e TS, izgradnja prikljugnog 10 kV kabla, spoljasnjeg. prikljucka...) je
predmet novog postupka od ‘izdavanja urbanistic’:ko—tehniékih uslova do

- dobijanja gradevinske i upotrebne dozvole
6. Zakb_ﬁofn’ o energetici pr‘cdﬁ'dgr{ je rok od 30 da_né u kome je FC Distribucija
duzna izdati fje3enje za.izdavanje saglasnosti za prikljuéenje.. s

7. Nadlezni organ koji izdaje gradevinsku dozvolu duzan je dostaviti investitoru

akt iz tatke 3., odmah po prijemu i bez odlaganjs, . obzirom da Zakon o
energetici daje pravo na Zalbu iavestitoru na ovo rjedenje Regulatomgj = -
agenciji za energetiku. : RN AT TR

Prikfjucenje objekta na‘dfsnibutg'vni' sistem moZe se izvisiti tek po ispunjenju
~..svi uslova -preciziranih - pravosnaZnim-rjeSenjem ‘0'izdavanju rjesenja ‘za
. izdaVaﬁje_Sagfash’osu za priklfjuenje objekta, .od’nos'no‘pghrz‘d‘kIjL)éenju ugovora

o prikfjucenju.. ' _‘ s o, e s SR
Obzirom na .obavezu Operatora distributiviog sistema da na‘vede;n'u__Pro’ce'du.ru-
Protokol Ugradi u Pravila o funkcionisanju distributivnog sistema, molima da nas hitna
obavijestite o Vasem stavu po ovom pitanju. ' et TRt TR

S postovanjem,

DOSTAVITI:

—Nas[Q_v S
~--FC Distribucija -
._-a/g . a o %
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# “Elektropriveoda Crae Gore AD Niksie

Tehnicki Usloviza prikljutenje potrosaca na el, distributivnu mrazy

‘ Svaki Potroiat je duzan prije prikijuCenja na el. distributivnu mresu, od ED Tivat
Pribaviti Elektroenergetsku sa glasnost. e L :
Za o“b}ehe <ijajednovremena snaga prelazi 24 kW potrebno je prethodno pribaviti Ustove
za [Zradu teh, Dokumentacije. . . : R

Nakonispunjenja uslova iz Elektroencrgetske saglasnosti, Potroias mora kod £D

Tivat pribaviti ﬁjggjen'gggpﬁ&!j_gfcn'{_gmna osnovy ko}eg e biti pﬁi&i}uign'na el.diste. mroZy.
Uz Zahtijev za izdavanje Rijeienja o. prikljuéenju Potrofacje obavezan dostaviti :

- Gradevinsku dozvoly, - Odgovarajuéi Strusni. nalaz}- Do'kdz;da_jc"_é_'{_mchgains radove
izves avlastentizvodag, ~'Geodetski snimak trase napojnog kabela, .
+ Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nede uzimatiu razmatranje. -
Nakon pribavljanja RijeSenja o prikljuZanju kod ED Tivat, potro3adje obavezan
zakljusiti Ugovor o snabdijeva niu el, energijom sa FC Snabdijevanje Tiva LUzzahtijor za
zakijulenje Ugovora o sna bdije‘.';anju,‘gjotroiai}'e duZan kod FC Sna bdjevanje Tivat

dostaviti Rijeienje o prikljuCenju i Licnu kartu.

Svi prikljulci na el, distributivnu mreZu i svi projekti el. instalacija se morajuizrvestiu
skladusa: o o ; ,
= Tehni¢kom preporukom za prikjucke potrofacana niskonaponsku mrezu Tp-2, Drugo
dopunjenio izdanje (EPCG, 2003.q9.) :
= Tehnickom Prepérukom — Tipizacija mjernih mjesta (EPCG, 2009.q.) :
- Uputstvom | TehniCkim Uslovima - Za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog
epterécenja (EPCG, 2008.q. B oo s, C. ‘
Projekte of. instalaciia koJi nisu u skladu sa navedonim Preporukama i Uputstvima, ED Tivat
nafe razmatratiy - . “E L |
Objekte koji ne budu izvedeni u skladu sa navedenim Preparukamai Uputstvima, €D Tivat
nece prikljucivati na el. distrib. mresu. g ,
’ U ovom tekstu su naznafene samo neke odredbe TP-2 koje se bitnio razlikuju cd
desadainjih Ustova prikljuconja | desadainje prakse. : .
1. Minimalni presjeci provodnika spoljadnjeg prikljucka (t. 4.1 treba da iznose
= Za bakarne provodnike 25 mma2 , o
- Za aluminijumske provodnike'35 mm2
2. Minimalni presijeci unutradnjeg prikljuéka treba da iznose
- Zabakarne provodnike 10 mm2 '
- Za aluminijumske provodnike 15 mm2 (nadzemni un, prikijucak)




"irazvednog prostora. MRO se izrad

PGV S AT

‘o funkelje

WOTETIE |

s nost oo Ul
{ dr. i mora omoguditi slijec

- mjernu funkeiju

- zaétitu vodova i opreme od ptreopteredenja i k. Spoja

- upravijatku funkciju tarifama

- Kemunikacionu funkciju

- funkciju prenaponske zajtite itd.
Samo brojilo mora biti mltifunkeionatao, a tip [unkaja mjerenja se odreduju
zavisno od namjene i velidine cbjekta i ugovorene snage sa ODITP2{t12.)
4, Ormar mjernog mjesta se izvodiu zavisnosti od namjene i velidine ebjekta (£ 12,1
13.) kao: . ' Py
- PMO - Prikliuéng mjerni ozmar za napajanje individualnih objekata, individualnih.
stanbena poslovnin objekata, objekata male privrede, objekata posebne vrsteinamjeneld

priviemenih objekata. . . T B T ;
. Papravilu PMO se u urbanizovanim naseljima ugraduje nagranicivlasniitva
{izmadukatastarske parcefaijavn a povrdine } kaoslobodno stojedi ormarili

ugradenu zasebnu niiy, zid ogradeili objektailiugraden nastub: .

PMO sé sastojiiz dva dijela: prikljulnog i mjernog. PMO se izraduje od polikarbonata il

armiranog poliestera. ; : , Bt s bwle F

< JARD - Miarao razvodni ormar sa direktnim i poluindirektnim mjercajem za -

napajanje objekata kolektivrie gradnje, stanbeno postovnih i postovnih'objekata. -

MRO sé ugraduje u lako pristupalne i nenastanjene prostorije, ulaznihol, stepénistni ;

prostor isl. Koji su stalno pristupadni radnicima ED. MRO se sastoji od prixljutnog, mjernog
uje od eliénog lima, aluminjuma ili nekog sintetickog .

.

materijala. . ; ;

Zasva r{cj;ma pitanja se obratite Teh. SIL‘IEEI)E,‘EQ Tivat.

""\i .:. e ‘ o ": 2
- Naslovu . 5"\?;3}.{(5\{{!‘?9 dipleldng. ,
0 . - 4.: I i e 5 5 *
- Grupa'za razvojiel. saglasnostt g é’:/(/ﬁ_/ |
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Uslovi za izgradnju
pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTI USLOVI

~ Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne spretava razvoj elektronskih

komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trZista i
pospjesivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, pbvec’anju broja servisa,

njihovoj ekonomskoj i geografskoj dosmpnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture koja ce
zadovoljiti zahtjcve vise operatora clektronskih komunikacija, koji ce gradamma ponuditi

kvalitetne savremene elektronske komumkamone servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je mozZe koristiti vise
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrcbe. Zbog toga u kablovskoj‘
telekomunikacionoj kanalizﬁ.ciji, telekomunikacionim objektima, prik[juﬁcima na elektronsku
komunikacionu mrezu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i proSirenje elektronskih komunikacionih
mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i-gradenjem novih objekta
kojima bi se iznova devastirala pos_'tojec’é infrastruktura i prostor.

Projektovanje, iigradnjtlx, rekonstrukeiju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema
izvoditi po najviSim tehnoloskim, ekonomskim i ekolodkim kriterijumima.

Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na zasutu

postojece elektronske komunikacione infrastrukture;

- Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28

Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju'izvodi.ti radovi, graditi novi ébjekti, saditi sadnice ili preduzi_m'aﬁ bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle o3tetiti komponenté elektronskih komunikacionih mreza ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruzanje u'sluge koristi telekomunil'(acione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
ili .- potrebno e,lekt'ronsk'ew komunikacione
mfxastrukture kako ne' bi doslo. do. njenog oltedenja i ometanja rada cIeLtronske

komunikacione mreZe. Prema odredbama clana 29 Zakona o elektronskini komumkacqama u

zatitu ~eventualno izmjeStanje” postojece



T

sluc¢aju kada je, radi izgradnje komunalnih objckata i drugih javnih objekata i insh\w:ﬁ;

potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca elektronska komunikaciona mrea ili pripadajuda=
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika clektronske
komunikacione mreZe ili pripadajuée infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog ‘

pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridriavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajude infrastrukture, Sirine zaZtitnih
'zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

PostOJcca elektronsl\a komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStedene
i nthOV rad ne moZe biti ometan u slucaju mcrradn;e nove komunalne infrastrukture i druge

vrste objekata, odnosno treba da bude ob(_z:bqadcn pristup i nesmetano odrZzavanje iste tokom
Citavog vgeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguceg mehanickog i hemijskog o3teéenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrStanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrZavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II. POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projecktovanje/izgradnju elektronske komunikacione ‘mreze za stambeni ili poslovni objekat

prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljuenje na posto ecu

elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvriiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravnopravne i nediskriminatorne uslove.
I\onscenJL Sirokog spektra usluga bez potrebe i 1zmjene fiksne kablovske infrastrukture;

Iednostavno koriS¢enje, prilaz i modermzacqu Lablovsl\e infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrebc od strane po]eduuh korisnika;
Pro;ekat segmcnta clcktrOnsklh komumkacqa mora sadrzati: ‘ )

e IOJcl\at elektronske Lomuml\aaone mreze ochkta~ .



Projekat kablovske kanalizacij'c potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastruktury.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mreZa koja ¢e omoguditi:
Povezivanje na javne elektronske komunikacione mrefe za pruZanje javno dostupnih

telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i koriSéenje

navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mrefe za distribuciju audiovizuelnih
sadrZaja i drugih usl uga, bez obzira na nadin pristupa tim mre¥ama i koriiée enje navedenih

usluga od strane korisnika objekta '

Prijemi distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, IT i III i UHT band-ovi IV i V) i sateh[shh

radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Eiektronsku komunikacionu mrezu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrzi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablovc aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjeStaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se ObGZbIJCdI njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovla3éenih osoba. ‘
Insta[acUL moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektriénih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zaStitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava Jednostavno prikljuéenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostor:;c instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodan;e kablova koje sluZe za mstalacqu
razlicite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u ob;cknma treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omocrucavaju istovremeni pristup objektu vise operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogudavali koriséenje
naprednijih servisa, koji se veé nude na trzidtu ili Cije se pruzanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogudcavali ddlju modemwacqu elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa optxcklm vlaknima bez potrebe za 1z,vodcnjcm dodatnih radova.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske  komunikacione mre¥e objekta na postojecu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vaZeéim
propisuna o 17m‘adnj1 kablovske I\auahzau;e i vaZedim prostornim planom kojim j je uredeno uze

podruqa, na kojem se nalazi predmetni obJekat Kapacitet kablovske kanahzacqe pro]ektovatl u

_skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pnstup obJektu mora biti omovucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlskrumnatome uslove

——— e |
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Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta: \
L

- - Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristup\@’n\

kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m2 za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25> *

stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporudeni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kude za jednu porodicu je 0,0013m2, a 0,0026m? za kuéu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporuceni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobradajnice

Ako rekonstrukeija postojede ili izgradnja nove saobradajnice ugroZava trasu:

- postojeéeg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zaStitnoj cijevi ved se isti nalazi u trasi saobracdajnice, potrebno je izvriiti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobradajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajnice i da nije mogude postici propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobradajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje postojede
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobrac’ajnicc.

Ako je trasa nove saobradajnice planirana tako da se ukrita sa postoje¢im  elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeceg  elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri ¢emu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zaStitnoj cijevi, kao i da se poloZi barem jo§ jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske tciekomunirkacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP—om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz &itave saébraéajhice i dase, gdje god je to mogucde, uklopi u budude trotoare

saobradajnice i zelene povriine,

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o clcktrohskim komunikacijama investitor je duZan, najmanje
30 dana prije poletka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjeitenje koje sadrzi datum
pocetka 1 zavrSetka radova i trasu saobrac’ajnicp. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duzZna
objaviti na svom veb — sajtu. Investitor izgradnje saobradajnice, na zalitjev operatora elektronskih
komunikacionih mreZa, ned_i_‘skfimjiggigrr\o iu cic__)!;;oj namjeri pregovara o mogudénosti i uslovima
- gradf_njaelcktronskdlkon'luhLLac;o(ndl objekdta i i}‘{.frastfdkture u pojasu saobradajnice.

pm T
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s~ 3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i prorac¢unati moguée zone Stetnog
uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
sluéaju da proratun pokaZe da su prekoracene grani¢ne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnyji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradide projekat zatite za predmetni

elektronski komunikacioni vod ili cjjelu mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskilhi kablova iznad i ispod postojeéih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopu3teno unutar zaStitne zone, osim na
mjestima ukr3tanja. Po[ag:m}c elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganj‘e ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukrstzm]e podzemmh elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90°,

a ni u kom slucaju ne mozZe biti manji od 45°.

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakamim provodr{ikom i
najblizeg podzcm-nog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogude pos_tiéi
propisana rastojanja po.trebno je primijeniti odredene zaStitne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zaStitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajudi nacin.

4. Vodovodi kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliia.vanju postoje¢eg  elektronskog komunikacionog kabla i

vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je po3tovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukrStanja eIektfonskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujudi pri tome propisana rastojanja. Na'mjes.tu' ukritanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri emu kabal treba da bude mechanicki zasticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. In(rastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju mcioz‘;alnog koriséenja prestofa, za”;tite zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
il urcdcnia prostora, izvradnja objekata 1 infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nacina da se u najvedoj mogudoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog zajednickog koridéenja
clektxons%n_ komunikacione infrastrukture. Operatori su duzni da pri izgradnji i koriScenju

komunikacionilh mreza preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriSéenje clektronske komunikacione infrastrukture.
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Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lana™ * "
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da
moze nositi vide antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora, a u cilju ‘

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zrafenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati ogranienje jacine
clektromagnetnih polja. Nacin koris¢enja radio 1 telekomunikacione terminalne opreme i
clemenata  elektronskih  komunikacionih mreZa mora biti takav, - da ukupna jacina
clektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

¥

Prilikom projektovanja/izgradnje o'bjekta pridrZavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.

Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.’
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18.
19.
20.

21.

22.

23,

24,

© 26

_MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

. MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomocu

opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
leopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvrséene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne 1 pri¢vrséene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vrséene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
spcciﬁkacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
[EC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova + Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Dectail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio 1 TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MlHz,
[EC 61169-24 korektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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koii se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljasnji prikljuéni kablovi za sisteme

Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze |

objekta \
r)dn

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opﬁ.t;'
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

[SO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises

ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1 Specilikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:

Installation pldxmmg' and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part

3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 Mz - 1 000 MUz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz '

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutradnji prikljuéni kablovi za sisteme
Koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove

)
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for

cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operaling at 5
MHz - 3 000 MHz ;
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28.
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35.
_36.
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MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24 Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable

networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic

compatibility for equipment
EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreJe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband

equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale 1 interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,

sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mrese za televizijske signale, zvuéne signale 1 interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreZe / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for

networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATYV glavne stanice i slicnu profesionalnu
opremu-za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part I: System performance of

forward paths
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MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i LLLIM%\
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablowa /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active™~

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreze koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Optic¢ka (optoclektronicka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

_MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: SpoljaSnje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification \

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spolja3njih instalacionih mreZa hibridnih
optiéko—koaksijahﬂh kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog, djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable -
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)

Specification
MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge

uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound

signals and interactive services - Part 11: Safety
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